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La Conscience nalionale

I

L éveil de la conscience nationale dans un
mnombre toujours croissant d’individus contem-
porains est un fait historique aussi important
que lavenement du christianisme il y a dix-
neuf siécles, quoique 'immense majorité de ceux
qui se trouvent a la téte de la politique contem-
poraine ne s’en rendent pas encore compte.

C’est ainsi que deshommes d’Etat romains trai-
taient le Christ, comme un nouveau dieu quel-
conque, qu'onaurait puadmettredans le Panthéon
impunément: ilsnecomprenaient pas que ce nou-
veau Dieu, reconnu par ses fidéles comme le seul
Dieu véritable, devait forcément chasser du
temple tous les autres dieux. Le christianisme
était méprisé comme une secte obscure par les
hommes les plus éclairés pendant les premiers
siecles de l'empire romain; il leur paraissait
contraire a des vérités et des principes généra-
lement reconnus, un retour & des superstitions
primitives. Ils ne pouvaient pas prévoir que cette
foi d'un peuple lointain et matériellement insi-
gnifiant, rejetée par les pasteurs de ce peuple,
allait conquérir et transformer l'empire; c'est
elle qui devait créer une église universelle, et
~changer la signification de Reme, devenue la
capitale spirituelle du monde entier; ces sec-
taires méprisés allaient ¢tendre l'influence ro-
maine bien au-dela des limites marquées par les
aigles impériales des légions.

Il n'y a pas donc a s’étonnerde ce que ’éveil des
.consciences nationales au x1x¢ si¢cle n’ait guére
6mu certains politiciens de nos temps, qui ré-
vent une humanité parfaitement homogene, for-
mant quelques grands empires sous ’hégémonie
d’un seul peuple dont la langue, les traditions,
{a gloire, les gotits, les ambitions s'imposeraient
. tous les peuples du monde. Ces politicicns voient
dans les mouvements nationaux une aberration
populaire, un retour vers d_’ancienncs supersti-
tions de petites paroisses; ils conseillent de les
.dcraser par la violence militaire et par des lois
oxceptionnelles, On applique sans pitié ces lois
aux fanatiques possédés par d’absurdes préjugés
de nationalisme étroit, qui prétendentlimiterle
-développement naturel des grandes puissances et
arréter la décadence inévitable des petits peu-
ples. Ces peuples, selon leurs oppresseurs, sont
condamnés a disparaitre comme les petites bou-
tiques en concurrence avec les grands magasins.

l.a conscience nationale est un sentiment
‘moderne, aussi différent de 'ancien patriotisme
<quele christianisme était différent des supersti-
tions qui ont précédé la religion romaine. On ne
peut arriver & comprendre ce phénoméne qu'en
I'éprouvant soi-méme, ou en réfléchissant pro-
londément acertains phénomeénes analogues qui
se sont produits sur notre planéte a I'apparition
~de quelque nouvelle force qui allait transformer
e monde.

Certes cette réflexion n'éveillera pas nécessai-
rement la conscience nationale chez &

2 eux qui
gont entiérement rebelles. Mais elle poum(-la ei
préparer 'éveil chez ceux qui, dans leur évolu-

tion psychologique, sont arrivés i ressentir le
besoin profond et passionné de sortir de leur
isolement, et qui ne sauraient se contenter de
cette vague unité de l'espéce humaine
«(winvoquent certains humanitaires, — soit
tnatérialistes et anticléricaux — soit chrétiens
convaincus et ennemis jurés de toute magonne-
rie ('mérne gle lafranc-magonnerie sans emblémes
i rites qui existe toujours entre les adhérents
«'un mouvement national)—soit panthéistes, vou-

lant embrasser fraternellement sans distinction
tous les étres et concilier toutes les contradic-
tions, comme procédant d'une source com-
mune.

Essayons, par exemple, de nous représenter la
terre telle qu’elle était probablement avant le
commencement de la vie organique. Les tem-
pétes, les éruptions volcaniques, les phénomeénes
physiques et chimiques transformaientla super-
ficie de la terre et chagque mouvement, chaque
altération de la matiére se faisait en grand, avec
la participation de trillions de molécules qui
s'entre-choquaient violemment en s’arrachant
mutucllement des atomes.

Au milieu de ces grands cataclysmes, la pre-
miere cellule organique a dia passer inapergue
pour un observateur idéal supposé capable, &
cette époque reculée, d'embrasser!’ensemble des
phénomenes terrestres. Et s’il 'avait remarquée,
sans avoir lui-méme aucune connaissance ni
compréhension de la vie organique, tout en
possédant une parfaite expérience des proces
physico-chimiques qui avaient inconsciemment
préparé une nouvelle époque — qu'aurait-il dit,
notre observateur hypothétique ?

Peut-étre aurait-il pensé que ce pauvre et in-
signifiant groupe de molécules s’obstine bien en
vain & maintenir une forme quiles empéche de
participer aux grandes transformations géologi-
ques. Il aurait dit que cet effort n'a aucun ave-

nir, que-la.forme-nouvelle..sera. détruite parle.

premier grand courant qui augmentera la vitesse
des moléculesenvironnantes. Kn apparence notre
observateur aurait eu raison, a en juger d'aprés
I'expérience qu'il aurait accumulée en étudiant
toutes les transformations de la superficie ter-
restre qui avait précédé cette premiere cellule
organique et en ignorant celles qui allaient
venir.

Avec toute sa science, notre observateur
n’aurait jamais deviné que la cellule organique
introduirait a la- supergcie de la terre comme
dans les profondeurs de la mer une nouvelle
force, la vie, qui, sans agir sur des masses aussi
considérables que les forces physiques et chi-
miques, allait cependant créer des formes plus
durables que les rochers, car aucun rocher a la
surface du globe n'a gardé aujourd’hui sa forme

d'il y a cinq mille ans, tandis que chaque ver

quicreuse la terre et qui assimile laborieusement
les éléments nécessaires a sa vie, conserve la
forme qu’avaient certains de ses ancétres les
plus lointains.

L’organisme d'un ver est bien peu de chose,
comparé aux rochers, aux fleuves, aux monta-
gnes, aux océans — et cependant cet organisme
posséde une capacité de se nourrir, de se repro-
duire et de perpétuer sa forme organique, que n’a
aucune unité inorganique a la surface du globe.
Et il en résulte que ce ver, et toute forme orga-
nique constituent des unités en un sens plus
profond que l'unité d'une montagne ou d'un
fleuve.

La vie crée un genre d’union plus intime entre
les molécules que les forces physiques et chimi-

ues. Pareillement 1a conscience nationale intro-

uit dans la vie humaine une union plus profonde,
plus intime entre les hommes que I'union effec-
tuée par la famille, I'Etat ou I'Eglise.

Méditons bien cet exemple : 'infériorité de la
premiére cellule organique sous beaucoup de
rapportsvis-a-vis des unités apparentes qu’avaient
alors les océans, les riviéres et les montagnes —
son instabilité, sa faiblesse, la petite quantité de
matiere qu’elle met en mouvement — et cepen-
dant 'avénement dans cette cellule d’'une force
nouvelle : de la vie qui naissait dans les flots des

mers, et qui allait radicalement transformer la
surface de la terre.

En nous rendant compte comment cette force
nouvelle a pu triompher des obstacles qui
menacaient de l'éteindre, nous comprendrons
mieux comment la conscience nationale, qui est
une nouvelle force sociale, pourra transformer
les grandes institutions qui l'ont précédée : la
famille, I'Etat et 1’Eglise.

Maintenant reportons notre attention vers une
époque de beaucoup postérieure : celle de la nais-
sance du premier-homme. Considéré extérieure=
ment,ilétaitinférieurabeaucoupd’animaux quant
a laforce, quant a lataille, quant a la longévité.
Mais il v avait dans cet &tre fréle une nouvelle
force, inconnue dans le monde au milieu duquel
il surgissait : son organisme n’était plus unique-
ment régi par l'instinct animal, mais par une
intelligence et une volonté humaines, profondé-
ment différentes de 'instinct. Cette nouvelle force
allait subordonner tout le monde animal au der-
‘nier venu, qui devait suppléer a son manque de
force physique par ses forces intellectuelles et
morales. Réfléchissons sur les infériorités éviden-
tes du premier homme parmi les animaux et sur
son étrange conquéte du monde animal par des
instruments que l'intelligence congoit et que la
volonté exécute et applique — cela nous facilitera
la compréhension de nouvelles forces qui peuvent
se manifester dans la vie humaine.

Ce que 'homme a été parmi les animaux, le
peuple, devenu nation, le sera parmi les autres
peuples qui s’entredévorent et n'ont pas appris a
s'aimer mutuellement. Chaque nation est natu-
rellement amie des autres véritables nations,
tandis que chaque Etat impérialiste est naturelle-
ment ennemi de ses voisins, chaque église qui se
considére comme infaillible est en lutte avec les
autres églises.

La conscience nationale introduit dans la vie
humaine non seulement une union plus profonde
entre les membres de la méme nation, mais elle
réveille aussi un respect sincére de chaque nation
pour les autres nations, ce qui crée des liens in-
ternationaux beaucoup plus forts qu'ils ne peuvent
étre entre des Etats impérialistes ou entre dif-
férentes confessions. Ainsi la conscience nationale
augmente la cohésion entre les hommes et aide &
réaliser les buts des associations d’'un autre genre
qu’ils ont formées en fondant des Etats et des
églises.

Le premier groupe humain, la famille, n’est pas
encore proprement humain, puisqu’il y a des
familles bien caractérisées parmi les animaux et
méme des familles de types différents, polygames
et monogames. La vie familiale primitive humaine
ne se distinguait probablement pas essentielle-
ment de la vie familiale de certains animaux, sur-
tout si nous admettons que le premier homme
soit issu d’'unc famille animale.

La famille humaine au début est fondée sur
l'appétit sexuel, que 'homme partage avec les
animaux et méme avec les plantes. De telles
familles primitives se rencontrent encore dansles
sociétés humaines contemporaines, ou on peut
voir des couples, dont le seul lien est 'appétit
animal. Ces unions sont instables et dégénérent
facilement en promiscuité. £

Mais si nous regardons de plus pres le dévelop-
pement de la famille humaine, nous y remarque-
rons une force nouvelle, inconnue dans tout le
monde animal inférieur & ’homme, car elle est
un fruit de l'intelligence et de la volonté humaine.
Cette force, c’est le besoin purement humain de
régler les relations de famille par des lois procla-
mées, reconnues et obéies.

Le lien légal est une marque de la famille
humainequidépassel’instinctanimal.Ce lien légal
confére des droits et impose des devoirs afin de
limiter les excés auxquels pourrait conduire I'ap-
pétit sexuel débridé. La famille sanctionnée léga-
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lementdevient une institution humaine, différente
de la famille animale, méme quand la sanetion
légale est éphémére et que ["union effectuée
légalement peut étre facilement rompue par un
divorce léval. La conscience de la loi est une
force nouvelle qui transforme "union due a I'ap-
pétit sexuel et qui la rend plus stable. La
famille légalement sanctionnée devient la base
premiére de tout groupement politique, et en
particulier de 1'état dynastique. Dans une
telle famille, le choix du conjoint peut étre libre
ou bien imposé par des considérations totalement
étrangeéres a l'appétit sexuel. Du moment que
la loi commence a régler les relations conjugales,
ces relations intéressent non seulement les con-
joints, mais tout leur entourage, et 'appétit sexuel
est refoulé au second rang dans le choix conjugal.
C’est ce qu'on a nommé le mariage de raison, fruit
de l'institution du mariage légal.

Tant que le désir sexuel n’était pas strictement
exclusif, tant qu'un homme bien portant pouvait
satisfaire sa concupiscence avec n'importe quelle
femme, le lien du mariage légal ne devenait pas in-
supportable et nous voyons méme dans la société
contemporaine des couples quidistinguentl'amour
du mariage : ils gardent lesapparences dumariage
légal tout en maintenant d’autres relations en
dehors de la loi sans ressentir 'incompatibilité de
ces deux stages différents de la vie sexuelle.

Pareillement, certaines dynasties régnantes
dont le pouvoir provenait de I'organisation politi-
gue d’un peuple, quand 'ambition les avait con-

uits & la conquéte d’autres peuples, oubliaient
que le pouvoir des princes dépend toujours de
l'union entre tous leurs sujets et regardaient le
peuple conquérant comme étant séul formé de
sujets légitimes, ayant non seulement des devoirs
mais aussi des droits — tandis qu'ils regardaient
les peuples conquis comme formés de sujets
illégitimes, ayant seulement des devoirs sans que
ces devoirs fussent compensés par des droits. En
entrant dans cette voie (qui caractérise surtout
les Hohenzollern et les Habsbourg), ces dynas-
ties détruisirent peu & peu les bases de leur
uvoir, comme les maris licencieux anéantissent
es liens du mariage légal qu'ils paraissent encore
respecter.

Pour remédier a la licence qui menace les liens
légaux du mariage, I'Eglise a perfectionné ce
lien en le rendant sacramentel et.en affirmant
I'indissolubilité d™un tel mariage avec 'obligation
de la fidéhité inconditionnelle des époux. On

ourrait comparer ce progrés & l'institution de
a monarchie de droit divin, qui garantit 'ordre
social des Etats et réunit différents peuples sous
le méme sceptre, en obligeant les sujets et leur
souverain a l'observation mutuelle de leurs droits
et de leurs devoirs.

Mais au moyen dge nous voyons surgir dans
humanité un nouveau sentiment, une nouvelle
conscience chez certains individus, dont le type
est immortalisé dans la légende de Tristan et
d’Iseult. Pour des étres de ce genre 'amour de-
vient complétement exclusif — tout rapproche-
ment, toute familiarité avec une autre personne
que celle qu'on aime devient intolérable et
inadmissible. Ce sentiment parait menacer l'exis-
tence de la famille légale, et offre parfois les
apparences dun retour a la licence primitive
sans frein aucun ni respect des lois établies.

Partout des couples légalement unis sont
exposés a la séparation définitive si I'un des con-
joints rencontre la personne aimée. Ce conflit
devient le sujet principal de la littérature et de
I'art — l'intérét dominant de la vie moderne —
jusqu'au point que dans les destinées les plus re-
marquables des hommes les plus éminents la
recherche de l’amour parfait. et les illusions aux-
quelles elle expose, jouentunrolevraiment tragi-
que et destructeur des capacités créatrices.

Seuls les époux qui avaient connu I'amour
romantique dans leur union. avant de la consa-
crer sacramentalement, restent exempts de tout
danger, car le mariage sacramentel est précisé-
ment la forme légale qui correspond le mieux
a la réalité psychologique de leur amour ro-
mantique. Mais quand le sacrement du mariage
unissait des personnes que seulemeunt la passion
éphémére ou un intérét quelconque avait attirées
'une vers l'autre, alors cette union était me-
nacée par bien des tentations, méme sans l'inter-
vention d’'un amour romantique rencontré par
_ un des conjoints — et une telle rencontre dis-
solvait totalement I'union sacramentelle.

L/’Eglise refusait toute sanetion a I'amournou-
veau et exigeait des amants ce qui leur était psy-
chologiquement impossible : de continuer la vie
commune et les relations intimes avec une per-
sonne qui n'était pas aimée. La plupart des théo-

logiens, célibataires endurcis, ne comprenaient
rien a la réalité de I"amour romantique; ils ne le
distinguaient pas de la passion charnelle, leur
vieil ennemi familier, et n'y voyaieut que péché
et scandate. Les amants de leur ¢cdté considé-
raient toute intimité dretée par la loi, en dehors
du lien exclusif avee Ia personne aimée, comme
luxure ethorreur. Il n’y avaiten apparence aucun
moyen de s’entendre. Kt cependant aufond théo-
logiens et amants avaient le méme idéal d'une
union exclusive et indissoluble. Seulement les
théologiens croyaient cetidéal réalisé chaque fois
que la forme du sacrement était accomplie. Les
amants n'admettaient la forme que comme sanc-
tion d'une réalité psychologique. Si deux amants
romantiques étaient unis par le sacrement du
mariage ecclésiastique, ils ne courraientpas le
moindre risque des tentations qui entourent et.
dissolvent fes mariages vulgaires. Un amant ro-
mantique est celui pourlequel une seule femme
au monde peut deveuir son amante, avec cette
coincidence extraordinaire que pour elle aussi
aucun au're -homme n’est acceptable comme
amant et pére de ses enfants. La qualité de ce
sentiment n'est prouvée définitivement que par la
fidélité absolue, inébranlable méme quand la
mort sépare les amants.

Cet amour romantique, véritablement exclu-
sif, est encore rare et peu compris par eeux qui
ne l'ont pas éprouvé. C'est une force nouvelle
qui émancipe I'homme définitivement de 1'ins-
tinct sexuel animal et le conduit a la réalisation
del'idéal du mariage prescrit par l'Eglise, mais

- 4 sa réalisation en compléte liberté et non par

obéissance ala loi On peut dire méme du point
de vue ecclésiastique aux amants : aimez-vous
et faites ce que vous voudrez Ils ne voudront
rien de mal. Le conflit entre amour et mariage
n'est qu apparent Le véritable amour conduit au
mariage parfait et I'Eglise méme, tout en main-
tenant rigidement l'indissolubilité du mariage
sacramentel, a été amenée & déclarer souvent
pour diverses raisons la nullité de certains ma-
riagesactuels. Dans la nation ol I'amour roman-
tique, la fleur bleue mystérieuse, fleurit le plus
souvent, nous rencontrons aussi le plus grand
nombre de décrets ecclésiastiques de nullité de
mariage, sans aucun recours au divorce légal.
Les amants romantiques savent obtenir ces dé-
crets par mille détours pour faire coincider la
réalité de leur amour avec la forme ecclésiasti-
quc reconnue.

On n’aurait jamais eu besoin d'annuler un

mariage, si on avait eu le moyen d'établir comme:

condition du mariage 'existence du vrai amour
romantique entre les fiancés. Mais ce sentiment
est trop rare pour qu'il soit possible de le recon-
naitre toujours. Il arrive done souvent qu'on se
méprend sur la personne de celui oudecelle gu'on
épouse. Tant que ne surgit pas un sentiment
d’amour romantique, la chose n’a pas d’impor-
tance. Mais si dans uncouple sacramentellement
uni, un des conjoints rencontre la véritable
« moitié de son ame »,la force du sacrement mal
re¢u ou mal appliqué se trouve impuissante 2
changer le sortde ceux qui sont prédestinés I'un
a l'autre.

A mesure que 'amour romantique deviendra
plus fréquent, les erreurs seront plus rares et
alors ce conflit qui remplit lalittérature romanes-
que actuelle sera éteint : le sacrement .ecc{é§xas-
tique du mariage indissoluble, administré a de
vrais amants romantiques, les unira réellement
d’'une maniere indissoluble pour cette vie et pour
I’éternité. Ainsi un sentiment nouveau aura trans-
formé un des plus anciens instincts, conformé-
ment & une loi qui n’avait pas été dictée par ce
sentiment, mais par des considérations morales
et religieuses d'un tout autre genre.

La conscience nationale ressemble extréme-
ment a 'amour romantique et elle est destinée
A agir sur les groupements humains plus vastes
d’une maniére singuliérement analogue a eelle
qui caractérise l'influence de l'amour romanti-
que sur le groupe humain le plus élémentaire,
la famille. ;

W. LUTOSLAWSKI.

(A suivre.)
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Joseph Szafraniec, volontaire polonais du
2 détachement, lieutenant, dont nous avons si-
gnalé, il y a quelques mois, la mort glorieuse,
vient d’étre cité a 'ordre de I'armée.

« Szafraniec (Joseph),lieutenant au 2e régiment
de marche du 1ler étranger : Polonais, doué de
beaucoup de sang-froid et de courage Blessé
trés griévement a la téte de sa section qu'il en-
trainait & l'assaut des tranchées ennemies, le
28 septembre 1915, Est mort des suites de ses
blessures. »

(Journal officiel du 3 mars 1915.)

Nous mnous permettons de rappeler que le
lieutenant Szafraniec, engagé comme simple
soldat dans la Légion étrangere,dans un espace
de quatorze mois, a gagné les grades de légion -
naire de 1r¢ classe, de caporal, de sergent, de
sous-lieutenant et de lieutenant.

Ladislas Michalski, voiontaire polonais du
ier détachement, blessé plusieurs fois dans dif-
férentes batailles, vient d’8tre cité a lordre de
I'armée.

« Le Général Commandantle ...corps d’armée
cite a I'Ordre du Corps d'armée :

« Le sergent de Michalski, Ladislas, matri-
cule 25.317, du 1e' génie, compagnie 5/2 :

« Engagé voloutaire pour la durée de la guerre,
déja blessé deux fois, fait preuve de la plusgrande
bravoure et du plus grand dévouement. Le 31 jan-
vier 1916 a "sauvé tui-méme quatre travailleurs
asphyxiés ef, redescendu, a terminé lui-méme
le chargement et le bourrage d'un fourneau, bien
qu’on ait di le remonter trois fois durant cette
opération. »

Depuis cette citation le sergent Michalski fut
blessé le 15 février 1916 et proposé pour une nou:
velle citation. Le vaillant volontaire polonais a

| passé plus d'une année dans les rangs de la Lé-

gion étrangére ef a pris part & toutes les actions
d’éclat ou se sont distingués nos compatriotes.

" PRO POLONIA”

(Enquéte de la Revue « POLONIA ».)

Notre revue, s'étant proposée d'interroger les
personnalités les plus éminentes du monde
politique, scientifique el littéraive frangais sur
la question polonaise, adresse ses vifs remer-
ciements & tous ceux qui ont bien voulu la
favoriser d’une réponse. A

Toutes les réponses sont rendues avec tmpar-
tialité et sans aucun commentaire.

M. Edmond Bernus auteur d’une excellente
étude sur la Pologne allemande, ami éprouvé de

la Pologne, vient de nous honorer de la réponse
suivante :

« Je suis au front et n'ai guére de loisirs. Mais
comment ne pas répondre, quand il s'agit de la.

Pologne que jai toujours aimée. Vous ne m’'en

voudrez pas d’tre bref. Voicice que je puis dire,
avec une profonde conviction :

« Cette guerre prouve une fois de plus — et
d'une fagon tragique — que la liberté estun bloe.
Jai toujours pensé, et quand je lai pu, je lai
dit — qu'un peuple opprimé ae luttait pas soli-
tairement, mais qu'en combattant pour son droit
lésé il combattait pour tous les autres opprimés.
Et cela, méme quand il n'en était pas conscient.

« La protestation de 1a Pologne a été un bien-
fait pour 'humanité,

« La Pologne a inspiré souvent de la pitié, et
certes pour ceux qui savaient, cette pitié était
n%e'mtee. Pour ceux qui savaient mieux, cette
pitié était accompagnée non seulement d’admi-
ration, mais de reconnaissance,

b
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« Les souffrances ne sont pas perdues. Voici
qu’approché I’heure de la libération. L’annexion
inique de l'Alsace-Lorraine a vicié la politique
européenne. Le partage de la Pologne a pesé de
méme sur la vieinternationale. Cela a été dit cent
fois. Mais il faut le redire, car cette guerre n’aura
rien liguidé, rien purifié, rien libéré, si elle n’est
pas enfin l'occasion de faire renaitre le Pologne
comme nation libre... Puisse la Pologne enticre
(je pense a la Galicie) ne pas oublier plus tard de
quel cOté étaient ses ennemis véritables.

« Au milieu d’'une accumulation indicible de
soullrances, que la Pologne se rappelle pour le
moment ce que lui disait un de ses plus fervents
amis : « Ils disent que c’est ta tombe; moi je sais
que c’est ton berceau ».

e )

La Réumanie
et la Pologne

Parmiles grands intellectucls de la Roumanie,
le nom de M Alexandre Xenopol est entouré
d'une auréole de célébrité mondiale. En effet, il
n’est pas seulement le plus grand historien rou-
main, mais il occupe aussi, dans les rangs des
historiens et des ¢crivains européens, une place
d'’honneur. M. Xenopol est un de ces esprits dont
Tinfluence s’exerce au dela des frontiéres de son
pays, en apportant la lumiére de la science aux
autres peuples

Les ouvrages historico-philosophiques de
M. Alexandre Xenopol sont tellement nomhreux
gue nous ne pouvons en rappeler ici qu'une par-
tie infime ; les principaux : « L’Histoire des Rou-
mains » en 6 volumes, « Principes fondamentaux
d’llistoire », « les Roumains au Moyen Age »,
« Etudes kconomiques» parlesquelles I'éminent
auteur a ouvert la voie auxrecherches sur toutes
les questions économiques touchant la Rouma-
nie jusqu'alors presque inabordables; I’ « Histoire
des Roumains de la Dacie Trajanne », avec une
préface de M. Alfred Rambaud, ouvrage cou-
ronné par I’Académie frangaise. Ce sont de véri-
tables monuments d’études historiques qui font
gloire ala science reumaine.

lnvité a collaborer & I'Histoire générale de La-
visse et Rambaud. M. A. Xenopol a magistrale-
ment exposé dans quelques chapitres 'histoire
du peuple roumain et le role politique de son
pays M. A. Xenopol a tenu des conférences &
Paris & ’Académie des Sciences Morales et il est
le seul Roumain possédant le titre de Membre
de I'lostitut de France. Ayant publié en 1908 son
ouvrage sur la « Théorie de I'Histoire », M. A,
Xenopol fut appelé & la Sorbonne pour tenir un
cours sur cette matiére, Le cours produisit un
tel eflet, au mois de novembre 1908, que le Gou-
wern:ment francais le priade faire huit lecong

sur a Roumanie et lesRoumains, leur état histo- |
rique, matériel et intellectuel. Le brillant sue- |
cés de ses cours a la Sorbonne et au Collége de |

France donna au feu Anatole L.eroy Baulieu I'idée
d'inviter lillustre historien roumain pour faire

trois legons u'Histoire a 'Ecole des Science Po-

litiques.

Tout derniérement M. A. Xenopol fut élu Pré’— |

sident de D'lnstitut Sociologique de Paris. Il est
depws longtemps membre de I’Académie Rou-
- maine

A mon appel d'exprimer sa pensée au sujet
des drouts de la Pologne, M. Alexandre Xenopol
repondit avec le puas grand empressement. L'in-
dependance de la Pologne, offerte par la Russie
el garantie par toutes les puissances, semble 2

‘M A. Xenopol étre la solution idéale du pro-

bleme pulonais,

« l’évolution par ses séries historiques tend
toujours au bien et a I'élimination de I'injustice.
Voila pourquoi cette évolution, en ce qui con-
cerne les Etats partagés entre diverses domina-
tions, ne sauraient aboutir qu'a consolider sur
un seul sceptre l'unité administrative, législa-
tive et culturelle qui, seules, sont capables de
permettre a I'unité ethnique son entier dévelop-
pement.

« Libérer un peuple du joug d’'une langue étran-
gére qui lui est imposé des la premiére enfance,
c’est briser les entraves du ressort qui le pousse
vers le Beau et le Bien. Car pratiquer deux
langues dés le premier dge, c’est, au point de
vue psychologique, une anomalie Ce serait la
méme chose si on voulait apprendre au loup a
béler en méme temps qu’il hurle, ou bien st on
voulait enseigner au rossignol, & coté de ses
charmants trilles, le chant du hibou.
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« Cette guerre qui poursuit I'héroique idéal de
réaliser le réve d'une paix séculaire ne saurait
aboutir qu’en réalisant la reconstitution de la
Pologne, l'agrandissement de la Roumanie et
I'unité nationale de tous les petits peuples.

« Pour ne nous oceuper que de la Pologne, il
est vrai que les deux camps ennemis font miroi-
ter & ses yeux a la fin du conflit la reconstitu -
tion unitaire de ce heau Royaume. [’Allemagne
et 1'Autriche-Hongrie promettent aux Polonais
de ressusciter leur ancienne patrie si elles
sortent victorieuses de ce conflit. Il en est de
méme de la Quadruple Entente.

« | a perspective du ¢6té des Allemands est
tres louche, attendu que I'Autriche et la Prusse
ne peuvent renoncer que difficilement l'une 3 la
Galicie, 'autre 4 la Posnanie On sait que la
Prusse est devenue grande Puissance par l'an-
nexion de la Silésie sous Frédéric II; elle re-
tomberait & ce qu’elle était avant cette époque,
c’est a dire a I'état de second ordre, si elle per-
dait le Duché de Posnanie sous Guillaume II.

« La grandeur de la Russie ne dépend pas
absolument de la possession des terres polo-
naises, au contraire, la liberté de la Pologne
éliminerait de son sein une plaie toujours
saignante qui peut mettre en danger son orga-
nisme entier. Il y a encore la question de la
race. Les Russes sont des slaves et on a bean
dire, mais le sang joue tout de méme, dans la
constitution des peuples, un role immense. Le
sang polonais est bien plus prés du sang russe
que du sang allemand. Les sympathies entre
Russes et Polonais sont naturelles.

« La reconstitution de la Pologne est absolu-
ment nécessaire & 1'équilibre européen, attendu
qu'elle formerait un tampon entre la Russie etle
germanisme dont les conflits futurs peuvent
toujours mettre en danger la paix européenne.

« Au point de vue cultural, la Pologne a prouvé
jusqu'a présent la grande part qu'elle a prise &
la civilisation européenne. Mais un peuple ne
saurait donner tout ce dont il est capable que
sous le régime de la liberté qui ne peuf exister
qu’'avec son indépendance.

«Donec, comme conclusion, mon opinion est que
la Pologne doit attendre sa régénérationde la part
de la Quadruple Euntente et recevoir son indé-
pendance des mains de la Russie Cela pour le
bien non seulemeat de I'Europe mais de I'hu-
manité entiére, »

THADEE GWIAZDOWSKI,

— o e -

La majoration du prix du papier nous oblige
d’augmenter le prix annuel de I'abonnement de
« Polonia » de denw francs, ¢’est-a dire, qu'a partir
du 1< mars Pabosnement de « Polonia » pour une
année est de 12 franes, pour six mois de 7 francs et

_pour trois mois, comme auparavant, de 4 francs.

LA POLOGNE

‘dans la poésie et dans

la chanson francaises

VICTOR DE LAPRADE
(1812-1882)

A des Martyrs

« Le jour n’est pas venu », disent-ils... que t'im-

[porte !
I’héroaisme est chez toi I'eeuvre de tous les jours.
Non, Pologne du Christ, nen, non, tu n’es pas
Tu forceras le ciel & te porter secours. [morte !

Devant tes morts d’hier la haine s’est trampée :
A voir un peuple entier portantson propre deuil,
A voir tes fils tomber sans tirer leur épée

Et le prétre appelé pour bénir leur cercueil,

Tes bourreaux se sont crus plus strs de ta dé-
[pouille...

Et ce monde, incrédule au Dieu que tu gardas,

Pensait: « Une cité qui prie et s’agenouille

A des martyrs encor...mais n'a plus de soldats!»

Voyons,sils sont debout et préts pourles batailles,
Ceux qui se prosternaient hier dans le saint'lieu,
Qui chantaient & 'autel le chant des funérailles,
Qui frappaient leur poitrine et pleuraient devant

[Dieu?
Tuvaincras, 6 Pologne | ou martyre ou guerriére,
Et plus d’un trone encor doit crouler avant toi,
Mais garde en combattant I'arme de la priére,
Tu sauveras ton nom si tu sauves ta foi.

Garde ce joug du Christ el notre orgueil sc
[cabre,
Lorsque tes jeunes fils gagnent leurs éperons,
Laisse encor tes vieux chefs faire, en tirant le
[sabre,
Le signe de la croix au front des escadrons.
Prie, oh! ;rie! a ton aideil ne viendra personne,
Hormis ce Dieu martyr & qui tu dis : Je crois.
Sur tes guérets sanglants le monde I'abandonne
Seuleavec ton épée et seule avec ta croix.

8i tu croyais en nous, sois enfin détrompée!
Au pied de ton calvaire entends ces désaveux
Cette France, ta sceur, elle est trop occupée !
Tu n'auras rien de nous, rienl... & peine des
[veeux.

Cette France, a-t-on dit, combat pour des doc-
[trines.
Nous propageons au loin le-droit universel |
Nous avons largement tiré de nos poitrines
Du sang pour Mahomet et pour Machiavel.
Jamais pour toi, Pologne, oh!jamais une goutte!
Tourne ailleurs ton espoir : pe nous tends plus
5 [les bras.
Le sang et 'or francais ont prisune autre route...
Qui, tu resteras seule... et pourtant fu vaincras.

Gloire au peuple insensé quilutte un contre mille;
Qui meurt pour son vieux nom, pour son Dieu
[paternel;
Qui se fait un tombeau des débris de sa ville!
Vous parlez de périr... Ce peuple est éternel!

Il porte dans ses flanes I'esprit qui fait revivre.
L’avenir, lavenir est & celui qui croit !

Allumant de ses mains un feu qui le délivre,
Sur son biicher sanglant il raffermit son droit.

Tu sais trop bien mourir, peuple, tu seras libre !

En vain tes ennemis t'environnent de tours;

En vain 'Euxope ingrate, au nom de l'équilibre,

Tenferme en un champ clos avec tes trois vau-
{tours.

Tu vivras!pour w'avoir comptéque sur tol-ricme;
Pour avoir dans ton cceur cherché ton seul appud.
Tu vivras! pour avoir respecté ton baptéme z
Et proclamé le Christ qu'on renie aujourdhui.

Tu vivras par tes morts, 6 mére désolée !
Par le sang de tes fils accablés, mais vainqueurs!

gD1C
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[cceurs.

11 se forme, en ton nom, une ligue invisible,

Un complot de pitié qu'on ne peut étouffer...
Préchons, Muses, préchons la croisade paisible!
Et, cette fois encor, l'esprit vaincra le fer.

C’est a vous, 6 martyrs ! que la gloire endemeure.
Laissez-nous la prudence et le calcul étroit...
Lutte, 6 peuple héroique, en attendant notre
[heure,
Aussi bien qu’a ton Dieu, sois fidéle & ton droit.
Février 1863.

Poémes civiques {Perrin éditeur).

- Errata. — Dans la poésie de Victor de Laprade « A
des proscrits » se sont glissées deux ficheuses coquilles :
Au deuxiéme vers, au lieu de « chasser les ours », il faut
lire « chasser aux ours » ; — au neuviéme vers, le mot mes
« poctes » a été transformé par une distraction pleine d'ac-
tuahté du correcteur en mes « poilus ».

S

POUR LES VIGTIMES DE LA GUERRE
EN POLOGNE

La dixiéme liste de dons rec¢us par I’Adminis-
tration de la revue Polonia : )

MM : Mme Tisserant, 5 fr.; — A. Sliwa, 1é-
gionnaire, 4 fr. ; — Fr. Kozlowski, 5 fr.; — Six
Posnaniens, prisonniers de guerre, 4 fr. 50 cent.;
— M. Niedban, 5 fr.; — par l'intermédiaire de
M. I'abbé Piaszczynski, la recette de tombola
chez les mineurs pelonais a Beaulieu (Loire),
150 fr.; — M. J. Rutkowski, 6 fr.; — Maren-
dowski, 10 fr.; — M. Georges Blondel, 10 fr.; —
M. Tomalla, 5 fr. 50 cent.; — W. Mieloch,
5 fr. 50 cent.; — Seconde Socialiste polonais,
6 roubles (12 fr.); — W. Srzednicki, 10 fr.; —
Henri Leewenfeld. 10 fr.; — M. Altman, 2 fr.;
— Z. Zubrzycki, 5 fr.; — par l'intermédiaire de
M.1'abbé Piaszczynski: les prisonniers de guerre
polonais, travaillant & Beaulieu, 140 fr.; et 'im-
pot volontaire des femmes de mineurs polonais,
20 fr.; — Ch. Rusz, 5 fr.; — par l'intermédiaire
de M. Thomas Mazur, & Montbard, 20 fr.; —
Mme J. Hempel, 10 fr.; — M. L. Cherbich, 5 fr.;
— M. Mayer, 10 fr.; — M. P. Wargacz, 3 fr.; —
M. A. Antonow, 5 fr.; — Mme G. Pillon, 2 fr ;
— Une Polonaise d’Espagne pour 'ccuvre des
Eglises polonaises, 25 fr.; — par 'intermédiaire
de Mme Barret-Spalikowska, professeur a I’'Ecole
Normale de Lyon : Mlle Chaintreuil, 1 fr.; —
Mme Grivet, 1 fr.; — Mme Michel, 2 fr.; —
Mlle Reynaud, 1 fr.; — les petites filles des
écoles primaires laiques de Lyon, 5 fr.; —
total par lintermédiaire de Mme B.-Spali-

kowska, 10 fr.; — Anonyme, 5 fr.; — M. et
Mme Amadei, 5 fr.; — M. le Capitaine Kozlowski,
'5 fr. 50 cent.; — Varsovien N., 5 fr.; — Radzi-
szewski, 2 fr.. — Une petite Francaise, 5 fr. ; —

par l'intermédiaire de I'abbé Piaszezymnski, 'im-
pot volontaire des femmes de mineurs polonais
(Loire), 21 fr.; — par l'intermédiaire de M. Mi-
chel Podgorski, 50 fr.; — M. O. Fromowicz,
50 fr.; — M. T. Sowa, 1 fr. 45 cent.; — St. Po-
goda, 20 fr.;— M. Malchrowicz, 5 fr.; — M. Som-
olinski, 6 fr.; — M. Sowinski, 3 fr.; — Mme He-
éne de Debno-Krzyzanowska, 50 fr.; — Mlle
Chelmowska, 10 fr.; — M. Maliniak, 2 fr.; —
M. Fischgrund, 5 fr.; — M. Aron Fischgrund,
10 fr.; — M. F. Zajac, 5 fr.; — M. M. Kajzer,
.3 fr.; — M. W. Lewandowski, 5 fr.; — M. J.
Papin, 5 ‘fr.; — M. Wi. Srzednicki, 10 fr.; —
M. P. Futro, 5 fr. ; — M. J. Bleiberg, 5 fr.; —
M. Reine, 3 fr.; — M. W. Kupezak, 3 fr.; —
Mlle Elme Petit, 10 fr.; — Mme S. Morand, 15 fr.;
— M. M. Altman, 2 fr.; — M. A. Hachlica, 5 fr.;
— M. J.Bomba, b fr.; — Anonyme de Versailles,
5 fr.; — M. G. Roseman, 5 fr.; — par l'intermé-
diaire de M. A. Radlinski, volontaire polonais,
les volontaires polonais de I'armée francaise a
]
Messieurs, la nationalité polonaise était illustre, elle
efit df étre respectée. Que la France en avertisse les princes;
qu'elle mette un terme et qu’elle fasse obstacle aux bar-
baries. Quand la France parle, le monde écoute; quand la
France conseille il se fait un travail mystérieux dans les
esprits et les idées de droit et de liberté, d’humanité et
de raisons, germent chez tous les peuples.
Vicror Huco.
(Chambre des Pairs, séance du 19 mai 1846.)
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2 fr. 50 cent.), 10 fr.; — M. Ladislas Dzyzdzinski,
50 fr.; — M. N. Grun, 10 fr.; — M. D Cherbich,
5 fr., — M. le capitaine llnicki, 150 fr.; —
M. Henri Piekarski, 4 Bordeaux, 100 fr.; —
M. Przepiorski, 3 fr.; — M. Kielczewski, 5 fr ;—
M Fr. Pyko, 10 fr.; — M. Danduraud, 1 fr.; —
M. Kasparkiewicz, 3 fr.; — Monseigneur le
prélat 1. de Postawka, la recette de la quéte
dans I'Eglise polonaise,28 fr ;— M. Staniszewski,
10 fr.; — Mme Piotrowska, de Moscou, 5fr.; —
Mme Brault, 25 fr.; — par l'intermédiaire de
Monseigneur le prélat de Postawka, Mlle X.,
10 fr.; — par l'intermédiaire de M 1'abbé Piasz-
czynski : I'impot volontaire des femmes de mi-
neurs polonais. 45 fr. 50 cent. et la recette de
féte organisée en l'honneur du bienheureux
André Bobola, le patron de la Pologne ressusci-
tante, 50 fr.; total : 95 fr. 50 cent.; — M. le Doc-
teur Bohdanowicz, a4 Nice, 22 fr. 30 cent.; —
M. L. Schmaus, 20 fr.; — M Z. Fernet, 50 fr.; —
M. Ch. Ryzmanowski, 20 fr.; — M. Wi. Srze-
dnicki, 10 fr.

Total de la dixieme liste : 1.539 fr. 25 cent.
Total des dix listes : 10 607 fr. 45 cgn_t., en-
tierement versés dans la caisse du Comité géné-
ral polonais.

BULLETIN

-— L’Italie pour la Pologne.

Le député italien, M. Colajanni,a consacré a la Pologne,
dans son discours d’inauguration au congres républicain,
le passage suivant:

« La Belgique et la Serbie ne souffrent que depuis peu
de toutes les tortures que peut infliger un vainqueur cruel
et barbare. N'oublions pas qu’il existe aussi une autre na-
tion, noble et grande, particulitrement chére a Mazziui,
exposée A toutes les peines et & toutes les tortures des
vainqueurs et déchirée. depuis plus d’un siecle et demi, par
trois oppresseurs; cette nation c’est la Pologne. Nous ex
primons nos veenx les plus sineeres et les plus chaleureux
ala nation de Kosciuszko et de Mickiewicz de pouvoir res-
susciter, apres ceite guerre, du moins unie et autonome,
sinon completement indépendante. »

— Eglise orthodoxe affectée au culte ca-
tholique allemand.

Le sanctuaire orthodoxe élevé il y a cing ans par les
Russes sur la place de Saxe, au ceur méme de Varsovie,
«atitre de symbole de la domination russe sur cette cité»,
ainsi que I'avait déclaré le ministre Stolypin en demandant
des crédits pour I’achevement de ce grandiose édifice, vient
d’avoir une destination tout & fait imprévue. On annonce
que les autorités allemandes ont décidé de changer en
église catholique pour les Allemands la basilique aban-
donnée par le clergé orthodoxe. La consécration de cette
nouvelle église a été célébrée le 25 février par Mgr Dr.
quppen, évéque d’armée, en présence du gouverneur
genéral, von Beseler, et de toutes les notabilités alle-
mandes, présentes a Varsovie.

— Le compte rendu d’une mission.

De retour de San Francisco, ou il est allé
chargé d'une Mission du Gouvernement,
M. K. Sosnowski, Ingénieur, vient de faire,
jeudi, le 2 mars, ala «Société Internationale des
Electriciens », une Conférence sur les récents
Progrés dans le domaine de I’Electricité aux
Etats-Unis, et fera prochainement une autre
aux « Ingénieurs Civils », sur les Progrés dans
I'Industrie mécanique et électrique dans ce pays.

— Facheuse conclusion. '

Nous avons en main le compte rendu de la
Chambre Syndicale des agents-représentants
pour l'exportation. Cette digne organisation, a
considéré de son devoir de conclure sur la ques-
tion des nationalités et de radier de ses listes les
ennemis de la France. C’est un geste naturel,
juste et méme indispensable pour sauvegarder
I'intérét et méme I’honneur d’une institution
francaise. Mais ce qui n’est ni juste ni naturel,
c’est que la Chambre Syndicale des agents-repré-
sentants pour l'exportation se soit permis de
traiter d’Austro-boches tous les Tchéques et
méme les Polonais. A la page 6 de son compte
rendu, nous lisons textuellement :

« La radiation des membres Allemands ou Au-
trichiens en y comprenant les Tcheéques et les

On pouvait supposerque la Chambre Syndicale:
des agents-représentants pour l'exportation ett
puau moins se solidariser avec les décrets mi-
nistériels, qui dans toutes leurs prescriptions
font une distinction entre les Austro-Allemands:
ct les malheureux Tchéques et Polonais asser-
vis par les Germains.

La Chambre Syndicale a des opinions a part.
Dans son effort pour favoriser l'exportation des
produits francgais elle s’empresse d’oublier ceux
qui, par leur haine innée et héréditaire, en dehors-
de tout conflit passager, ont toujours soutenula
guerre économique contre l'industrie et le com-
merce allemand.

Nous espérons que la Chambre Syndicale qui,
en téte de son compte rendu vénére ses cing
collégues morts au champ d’honneur de la
I'rance, daignera au moins se rappeler les cen-
taines et les centaines de Tcheéques et de Po-
lonais lesquels, n’étant pas obligé par la mobili--
sation, ont donné leur vie pour la méme France.

Album des Polonais
‘ dans I'Armée francaise-

Notre numéro, hors série, de POLONIA--
NOEL est entiécrement consacré aux Polonais-
dans 'armée francaise.

Couverture en deux couleurs cxécutée par
I'éminent artiste, M. Korab-Mercére. — 36 pages-
de texte inédit sur papier couché. — 206 illustra-
tions contenant, outre des scénes militaires, plus-
de 1.500 portraits. — 7 dessins de M. Korab-Mer-
cére. — 1 chromo-lithographie de I'étendard des
Volontaires polonais.

En vente dans toutes les librairies et a I'Ad-
ministration de la revue Polonia, 10, rue Notre-

Dame-de-Lorette.
Prix : 3 francs. — Franco, 3 fr. 30 cent. —

Etranger, 3 fr. 50.

REVUE DE LA PRESSE

— «La Vie» de M. Marius-Leblond signale
« I'Opinion d'un éminent publiciste russe sur la
Pologne ». ;

« Un éminent publiciste russe, M. Bayan, publie dans le
Rousskoio Slowo un article intitulé: « Russie et Pplogmi ».
Il y déclare que le silence gardé sur la qlle?Fl?ﬂ‘PO o
naise ne prouve pas l'indifférence de la SOCletL] .;ussg,
celle-ci n’approuve pas les tergiversations Eles_ celg,gs. ?
la droite réactionnaire qui hésitent jusquaujour :111 a
supprimer les limitations des droits des Polonais alns
I’Etat russe. Il est vrai que la guerre absorbe jcou'tes ef;
forces de la nation russe, mais ce n’est que provisoire. ‘La
Russie comprend maintenant qu’en prenant part aux par-
tages de la Pologne, elle a contribué & préparer la guerre:
actuelle qui serait impossible si la Pologne existait, na-
tion forte de 20 millions d’Ames, énergique et profondé-
ment slave.

« La Pologne est la porte de 1'Allemagne, mais elle es't
aussi celle de I'Orient. Sil’Allemagne arrivait'a la possé-
der, ce serait le commencement de la conquéte 1}\élu(_:table
et définitive de la Russie par le germanisme. L équilibre
et la paix mondiale ne se trowvent ni en ?Jelg_zque, ni
en Serbie, mais en Pologne. Sans. l’émanclpatlon. de la
Pologne, la victoire n’est pas possible pour la Russie. U
grand avenir attend ce beau pays et ce peuple torturé. »

— La France et les Slaves. :
En parlant de I'inauguration d'une série de-
conférences organisées par I'Institut d’Etudes-
Slaves, la Nation Tchéque cite les paroles de
M. Victor Bérard et notamment ce passage con-

sacré & la Pologne :

« Nos sympathies slaves se sont parfois heurtées a des
faits qui nous déconcertent. Nous ne comprenons pas pour-
quei la Pologne, oi les qualités personnelles de chaque
citoyen étaient si nombreuses et si brillantes, n’a pas pu
exister comme Etat. Nous ne pouvons concevoir pourqnoi
elle souffre et pourquoi elle a toujours été en lutte avec la
Russie, sa sceur. Que la science nous explique ces points
d@iﬁciles; qu’elle nous montre la Pologne, chaque jour plus
vivante, plus riche, se rapprocher de la Russie malgré les
froissements les plus douloureux. Les Polonais débordent
actuellement les anciennes frontiéres de leur royaume
Leurs ouvriers remplissent les usines de la Westphalie et
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du Rhin, et une partie importante de la richesse dont
s’enorgueillissent nos ennemis est faite de leprs SHelH’S"S]
nous les avions attirés chez nous, nous aurions pu creer
en Hrance des centres industriels aussi considérables que
ceux d’Allemagne, et combien la situation efit été qilf(r-
rente au début de la guerre. Qu'on ne dise pas (u’il est
trop tard. La science nous apprendra ce que nous pouvons,
ce que nousdevons faire. L’amitié de la France et celle de
la Russie ferontde la Pologne un peuple libre et puissant ».

JIEMIE POLSKIE

— Na froncie, na Ziemiach polskich,
utarczki bez znaczenia donioslejszego nad
Dzwing i Strypa.

— G16d i choroby zakazne szerza sie we
Wschodniej Galicji. Wymowna illustracja
sq dwie oficjalne wiadomos$ci, zamieszczone
w N.72 « Nowej Reformy ».

Pierwsza znich oglasza, iz Komisarz rza-
dowy miasta Lwowa zakazal uzywac zakla-
dom cukierniczym Iwowskim do wypieku
ciast maki pszennej, zytniei, ciasta droz-
dzowego i masla... Slowem, pan Komisarz
jest zdania, 7ze cukiernie mogq wypiekac
odtad ciasta z piasku... Rozkaz ten, dazycy,
do ograniczenia uzywania maki i masta jest
wynikiem panujacego we Lwowie glodu. —
Druga wiadomo$é mdéwi o pierwszem po-
siedzeniu, zarzadzonej przez miasto, ankiety
w sprawie zwalczania chorob wenerycznych
we Lwowie i donosi, ze namiestnictwo, ze
swej strony, wezwalo wszystkie wladze do
walki z kleska ta i uzyskalo nawet pewng
znaczniejsza na ten cel subwencje rzadowa.
Nieszczesny Lwow ma, w bezposrednim
spadku po wojnie : gtéd i wenerje, dwa juz
niezawodne rezultaty swego meczenstwa.

— Telegram z Kopenhagi donosi, ze w War-
szawie wybuchty ostre zaburzenia : wojsko in-
terwenjowato. Szereg oséb raniono. Dokonano
licznych aresztowan.

— W Pabjanicach, pod Lodzia, gtéd i nedza
spowodowaly zaburzenia. Ttum ludu, zebrawszy
sig przed ko§ciotem, po goracej modlitwie o ra-
tunek, ruszy! przed dom komendatna, domagajgc
sie chleba. Komendant rozproszyt ttum przy
pomocy wojska. Tejze nocy w trzech punktach
wybucht pozar, rownoczes$nie w sktadzie wojsko-
wym zywno$ci, w sktadzie amunicji i w domu
wiceburmistrza, Starkmanna. Podczas pozaru,
ttum rozbil szereg sklepow i magazyndw. Naza-
jutrz, rozpoczely si¢ sady niemieckie. Uwigziono
400 os6b. z ktorych 80 oddano pod sad wojenny
a reszte wystano w glab Niemiec, do obozéw
dla jencow. Z posroéd osob oddanych pod sad,
szesnaécie skazano na kar¢ $mierci, reszte¢ na
wiezienie réznoterminowe. W ciagu nastepnych
dni, aresztowano jeszcze 900 o0s6b, natozono
100.000 rubli kontrybucji a dalej dokonano
spisu wszystkich mezezyzn do lat 50, zdolnych
do pracy a pozbawionych pracy, i wyprawiono
ich w gtab Niemiec naroboty przymusowe.

— Wychodzacaw Moskwie, « Gazeta Polska»,
donosi, ze, z rozporzadzenia gl()wnego naczel-
nika wojennego, prezydent miasta Lwowa,
Dr. Tadeusz Rutowski, zestany zostal na pobyt
do Saratowa, przyczem zezwolono mu udaé sie
‘na miejsce osiedlenia na koszt wlasny. Jak wia-
domo, Tadeusz Rutowski byl wziety, w charak-
terze zakladnika, przy ustepowaniu wojsk. ro-
syjskich ze Lwowa.

— Przy Komitecie rosyjskim w Sztokholmie
istnial, od pewnego czasu, oddzial polski. Obecnie
oddzial ten przeobrazit sic w samodzielny

Komitel Polski. Adres jego : Stockholm, Waza-
gatan 6, Pomian-Hnajdukiewicz. Zadania komi-
tetu : 1) posredniczenie w komunikacji miedzy
Polska a Polakami w Rosji, 2) pomoc dla glod-
nych w Krolestwie Polskiem.

Prezesem Komitetu jest p. Pomian-Hajdukie-
wicz, wiceprezesem ks. Markowski, skarbni-
kiem Dzierzawski, sekretarzem jest p-na Po-
mian-Hajdukiewiczéwna. Pomagaja tez komi-
tetowi wybitni Szwedzi.

Ambasada niemiecka zgodzita sie, aby Ko-
mitet przestal przez Berlin do Krélestwa listy.
ktore juz otrzymal, a jest ich-koto 3 000. Za
warunek wladze stawiaja jezyk niemiecki listow,
przynajmniej ich streszczenie przez Komitet.
Listy do Krélestwa mozna wysyta¢ do Sztokhol-
mu pod dawnym adresem oddzialu Komitetu
rosyjskiego : Hotel Continental, Ryska Comited,
sekcja polska, a do srodka ktas¢ trzeba marek
za 75 cent.

— Kur. Pozn. donosi, ze w Wilnie, od 20 sty-
cznia, wychodzi dziennik Wilnaer Zeitung.
Dziennik postawil sobie zadania kulturalne.
Wychodzacy w Kownie, Kownower Zeitung
donosi, ze w mieScie tem otworzono oddzial
Wschodnio - pruskiego towarzystwa kredyto-
wego. Jest to juz drugi zaklad niemiecki kredy-
towy w Kownie. W Zdunskiej Woli (gub. Pio-
trkow.), jak oglasza Zduriska Wolaer Stadtblatt,
zapowiedziano kary na kupcéw, ktorzy nie beda
uznawali kursu rubla po 1.50 mr.

— Austrjackie wojenne biuro prasowe donosi,
ze, w dniu 13 grudnia, odbylo si¢ odstoniecie
pomnika na pagoérku kaimowskim pod Krako-
wem na pamiatke dnia, w ktorym, natem miejscu,
przed rokicm, stanely czolowe oddzialy rosyjskie,
by stad rzuci¢ wzrokiem na gréd podwawelski.
Miejsce to znajduje sie opodal szosy. prowadza-
cej z Krakowa do Wieliczki. Pomnik zbudowano
w formie granitowego obelisku

W uroczystosci wziely udzial osobistosci
wojskowe, cywilne i duchowne, a wiec komen-
dant forteczny, zbrojny mistrz polny, Karol Kuk,
komisarz forteczny — dr. Fedorowicz, prezydent
miasta —d-r Leo, ksiaze-biskup Sapieha i wielu
innych reprezentantéw wladzy wojskowej i cy-
wilnej. Mowy wyglosili trzej pierwsi wymie-
nieni; po poswigceniu pomnika przez kapelana
wojskowego. D-r. Leo, jako goraey c. k. patrjota,
ztozyl u stop pomnika wieniec w imieniu miasta
Krakowa, mowe swa za$ zakoliczyl zwrotem :
« Moriamur pro rege nostro » (umrzyjmy dla
naszego krola)!

— Korespondent kopenhagski « Gazely Pol-
shiej » w Moskwie donosi nastepujace szczegéty,
dotyczace pobytu krola saskiego w Warszawie :

W dniu 3 lutego, przybyl do Warszawy krél
saski i bawit dni kilka. Przyjmowali go i podej-
mowali wylacznie urzednicy niemieccy, a wiec :
general-gubernator von Beseler i naczelnik
administracji cywilnej, von Kries. By takze
zbudzi¢ w gos$ciu wrazenie, ze jest on przyjmo-
wany rowniez i przez Polakéw, wladze niemiec-
kie wysunety naprzéd hr. Hutten-Czapskiego,
ktory przywital krola — urzedowa « Deutsche
War. Zeitung » nie pisze w czyjem imieniu —
przed brama patacu hrabiéw Potockich, w kto-
rym hr. Czapski zamieszkal. Z Polakéw miej-
scowych nikt kréla nie wital, nikt tez nic byt
na urzadzonych na jego czeé¢, przez guberna-
tora i von Kriesa, $niadaniach, obiadach i kola-
cjach. Krol z wielkiem zainteresowaniem zwie-
dzit wszystkie historyczne gmachy w miescie i
okolicy, miedzy innemi palace w Wilanowie,
Lazienkach i Belwederze. Z kopuly zboru pro-
testanckiego przygladal sie roziozonemu nad
brzegami Wisly miastu, zachwycajac.sie jego
malowniczem potozeniem. Gmachy, zajete przez
wladze niemieckie, byly przystrojone we flagi
niemieckie, tu i owdzie takze saskie (biatozie-
lone), z kilku budynkéw prywatnych powiewaly
réowniez flagi niemieckie.

— Na marginesie Konferencji.

Zapowiadamy dzi§ nowq serje konferencji o
Polsce, Polakach i rzeczach pclskich i wzywamy
wszystkich naszych Rodakéw do zrozumienia
celu tych konferencji i przypadajacego na Nich
obowigzku...

Ow0z, wbrew zdaniu naszych Rodakéw, kon-
ferencje francuskie o Polsce sa przeznaczone
dla publiczno$ci francuskiej i stuchaczy Fran-
cuzé6w. Miedzy tymi sluchaczami jest zawsze i
powinno by¢ miejsce dla tych Polakow, ktorzy,
wskutek wychowania, zatracili. mowe ojezysta,
kraju, jego dziejow, jego pragnien, dazen, walk
nie znaja...

Ale, wzamian, im mniej na tych konferen-
cjach bedzie Polakéw, tem lepiej, bo nalezy sig
spodziewad, iz miejsce to bedzie zajete przez
tych, dla kogo wlasciwie wyklad zostal zorga-
nizowany... - -

Wiegc, Zacni Rodacy, miast samemu i$¢ na
konferencje, jezeli szczerze i prawdziwie idzie
‘Wam o powodzenie tych konferencji o ich
wplyw, — skloncie do po6jscia znajomego Fran-
cuza, troszczcie sie, aby audytorjum bylo wypel-
nione po brzegi nie-Polakami, zwazcie ze kazdy
odezyt ma na celu i mysli publicznosé niezna-
jaca Polski, ze to, co Wam w prelekeji wydaje
sie czegsto banalnem, oklepanem, powszedniem,
7e to wtasnie stuzyé ma i musi za abc dla
nie§wiadomych...

Nie rozsiadajcie sie przeto, Zacni Rodacy, w
audytorjach, nie ezyhajcie na sposobnos¢ skry-
tykowania prelegenta, nie dajcie si¢ rozczaro-
waniu, gdy wyklad "jest nadto oglednym w
rozwigzywaniu dociekan naszej przyszloSci na-
rodowej, nie wpadajcie w ekstaze, gdy z kate-
dry padaja stowa goracej przyjazni, i wogoéle
baczcie na to, ze daleko wigkszy byl by pozytek
z tych z takim trudem organizowanych, odezy-
tow, gdyby, miast pani Iksinskiej, wystychata go
jej wlasna stuga, Suzanne, — gdyby pana Ze-
towskiego wyreczyt bodaj jego wlasny szofer,
nie majacy pojecia o narodowosci swego chlebo-
dawocy .. ‘

Rozszerzajcie tedy wiadomo$é wszelkq o kon-
ferencjach, zachecajcie do nich Francuzéw a
sami siedzcie w domu albo idZcie na spacer.

Jezeliza§ uczuwacie gtod wyktadow, jezeli brak
Wam strawy duchowej, od$wiezenia pamigei
strumieniami zywego' stlowa, — to raczcie jeno
chcieé, a uczyniag Wam prelekcje polskie, zawie-
siste, jedrne i takie, ktore rozumie¢ bedziecie
dostownie...

Jednajcie wiec stuchaczéw wykladom fran-
cuskim o Polsce a sami idzcie na spacer, jezell
macie czas i ochote. : =

FRANCUSKO-POLSKI JEZYK

Jeden z naszych przyjaci6t komunikuje nam,
Jjako osobliwosé, list, ktéry otrzymalz frontu od
Jednego z tak zwanych « Franko-Polakéw »
ktérzy, choé¢ gleboko przywiazani do wspom-
nien rodzinnych o swej pierwszej ojczyznie,
przez niedbalstwo najblizszych opiekunéw,
zeszli na gware francusko-polska.

Drogi Przyjacielu,

Bardzo rad jestem, ze moge do ciebie wynu-
rzy¢ si¢ po polsku, ale, nieszcze$liwie, wielkie
trudno$ci moje sa. Dobry nie mam stownik i
gramatyka zapomniem. Chcieje przodkowiow
moich po jezyku mnie nauczy¢ i napiz zaw-
sze po polsku. :

Woéwezas odpoczywam w plasczyzni i miesz-
kam. Ta plasczyzna jest w pieknem polozeniu,
grunta ma dobre, lak wiele, sady duze, lasy
blizkie i grube i ma rzeczke tak, zym szczes-
liwy, zdréw i bardzo ruchawy. Wiele lepiej tu
7ze w kaniat albo w rowie na wodzie. Zastugi-
walem jedna cytacja i bede serzant, dlaczego
jestem kontenty. ; S

Jak idzie? A pani? Tysiac rzeczy mitych dla
caly swiat.

. Ta probka stylu francusko-polskiego, nace-
chowana skadingd dobra wola, winna by nasu-
naé my$l zorganizowania kurséw jezyka pols-
kiego dla dorostych, dla tych wszystkich, kt6-
rych okoliczno$ci skazaly na podobna gware.

gDIC
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— W sprawie sekwestru mienia podda-
nych panstw nieprzyjacielskich.

W numerze 61, z dnia 2 marca rb., 1916,
s Journal Officiel » ogloszone zostaly a) dekret
p. Prezydenta Rzeczypospolitej, dotyezacy
wykonania prawa z dnia 22 stycznia 1916 o
deklaracji majatku poddanych panstw nieprzy-
jacielskich i b) cyrkularz p. Ministra sprawied-
Kwoéci, tyczacy stosowania prawa z dnia
22 stycznia 136 roku i dckretu z dnia 28 lutego,
1416 roku, w tejze samej sprawie deklaracji
majatku poddanyeh panstw nieprzyjacielskich,
nakladania i prowadzenia sekwestrow.

Zwracamy uwage wszystkich tych maszych
Rodakéw. ktorzy, wskutek nieporozumienia
odnosnie ich narodowosci polskiej, zostali poczy-
tani za Austro-Niemedw a mienie ich oddane
jest pod sekwestr, iz wyzej powolane dokumenty
ponawiajq decyzje odroézniania, od nieprzyjacidt,
narodéw ucidnionych przez tychze i wykluezaja,
miedzy innymi, z pod rygoréw sekwestru wszyst-
kich Pol k6w, poddanych Niemiec i Austrji.

W szcezegblnosei, p. Minister sprawiedliwosci
przypomina w swym nowym cyrkularzu {wska-
Zany wyiej numer « Journal Officiel », strona
4666, punkt « B », szpalta trzecia, wiersz czter-
dziesty sz0sty od géry) ze :

« Wystarczy réwnoczesnie przypomniec, z
ducha i litery prawa, rozporzadzenia dane w
moim cyrkularzu z dnia 18 listopada 1914 roku,
na korzyé¢ Alzacezykéw, Lotaryriczykow 1 0s6b,
nalezgcyeh do innych uciemigzonych narode-
wosei (Czechdw, Polakow, ete). »

Nowy ten cyrkularz p. Ministra sprawiedli-
wosci ponownie stwierdza wielkie ustepstwo
rczyuione Polakom, bez wzgledu na ich przyna-
lezn08¢ porozbiorows i, w sposéb najbardzie]
przychylny, nakazuje uwolnienie ich z pod s2k-
westru i wszystkich, plyngcych z niego mnas-
tepstw

Rodacy nasi, poddani niemiecey i austrjaccey,
winni we wdzieeznyeh sereach zapisaé sobie
zlotemi gloskami daty 18 listopada 1914 roku i
23 lutego 1916 roku ina daty te, w potrzebie, sie
powdlywaé,

Woszyscy roezui, pétroczni i kwartalni
prenumeraiorzy POLONII, abonament
ktérych koficzy sie z dmem pierwszym
marca, proszeni sy o wniesienie zawcza-
su przedplaty, a to celem uniknigeia przer-
wy w odbi-raniu naszego czasopisma.

— e ————

OFIARY

Nadestano do Administracji « Polonii » naste-
pujace da 'y :

— Dla rannych Zolnierzy-Polakow -

WPP: Blazej Kasperkiewicz. 3 fr. ; — M. Guin-
tran, 17 fr 25 cent. ; — Darkiewicz, 5 fr.; —
W. Klonowski, 20 fr. ; — M. Platter, 5 fr. ; —
Dr Botdanowicz z Nicei. 22 fr..30 cent. ; —
A. Sprunz, 10 fr.; — E. Stefanski, 4 fr. ; — Jozef
Gatezowski, fr.; — Janowa Lipkowska, 10 fr. ;
— Czechowski, za sprzedang Mu przez Admi-
nistracje « Polonii » broszurke, 1 fr.; — pani
Dr. B ., 5 fr.; — Marcin Kara§, 20 fr.; —
Mme Rappaport, 10 fr. ; — Dr. Z. Fernet, 50 fr ,
— Mme Gilet Malet, 3 fr.; — Dr. Feliks Wag-
ner, 24 fr ; — Caraibec i René Picado z Costa-
R ca, 40 fr ; — K. Ryzmanowski, 20 fr.; —
Wanda Buthak, 10 fr, ; — K. Witkowski, 20 fr. ;
— Wiadystaw Cieszkowski, 10 fr. ; — W. Hil-
liers z Londynu, 150 [r.; — Dr. Gasztowtt, 10 fr.;
— M. Salmon, 3 fr.; — Piotr Falinski, 5 fr. ; —
Ksawery hr. Branicki z Ukrainy, 100 fr.; —
Razem nadestano 580 fr. 55 cent. — Lacznie z

PR T o T

ogtoszonemi w numerze 9 « Polonii» (9.517 fr. 80),
zebrano dla Komitetu Rannych 10.098 fr. 35.

Sprostowanie. W numerze 9 « Polonii », w
dziale Oftar dla Rannych Zolnierzy-Polakéw,
zaszly dwie pomylki : primo, wydrukowano, ze
WPan Kapitan Ilnicki nadeslai 50 frankow dla
Zolnierzy, powinno byé tytho 25 frankiw ; se-
cundo, w dodawaniu, wydrukowano 328 [rankéw
o sto za wiele... winne byé 228 franhow. Co sie
niniejszem prostuje. To znaczy, ze sktadki,
ogloszone w numerze Y « Polonii » na Zolnierzy,
wynosza lacznie 9.517 fr. 80 cent. Przy spo-
sobnoéci prosimy wszystkich Ofiarodawcéw o
laskawe uwazne sprawdzanie, czyli ich dary
zostaly podane i ezy podane zostaly wlasciwie,
ileie o pomytke, jako dowdd wyzej, latwo
bardzo, zwlaszcza, iz rubryki Ofiar « Polonii »
zaczynaja siegal juz dziesiatkow tysiecy fran-
kow.

— Dary w naturze dla Zolnierzy :

WPP : Helena Chelmowska przedmiotéw wel-

nianych warto$ci, 15 fr.; — panna Herdliezko,
kamizelek cieplych, rekawiczek i. t. p. oraz ty-
tuniu razem wartosdci, 50 fr. ; — Jadwiga Trut-

chlowa dwa koce i bielizny wartosci, 40 fr. ; —
Razem rzeczy dla Zolnierzy wartoéci 105 fr.

— Na Komitet Obywatelski :

WPP : R. Thaler, 3 fr.; — Panstwo Bester,
20 fr.; — A.Sprung, 10 fr. ; — Ludwik Schmaus,
20 fr. ; — Dr. B. D., 5 fr. ; — W. Hilliers z Lon-
dynu, 100 fr.; —W. Srzednicki, 10 fr.; — Mme Ko-
siner, 16 fr.; — nadto Cz. Krélikowski, 3 fr. z
przeznaczeniem dla pani Romeo, sumke te tu
zapisujemy. ileze oddzielng rubryke skladek dla
pani R. zamkneliémy. — Razem zebrano i wy-
ptacono Komitetowi Obywatelskiemu 181 fran-
kow.

— Dla Ofiar wojny w Polsce :

WPP : M. Danduraud, 1 fr.; — Btazej Kas-
parkiewiez, 3 fr ; — ks Pralat Leon Postawka z
kwesty w Koéeiele Polskim w Paryzu, 23 fr.; —
Staniszewski, 10 fr.; — Piotrowska z Moskwy,
5 fr.; — Mme Brault, 25 [r.; — za posrednictwem
ks. Pratata Leona Postawki, panna X., 10 fr.; —
Za poérednictwem ksiedza Michala Piaszczyn-
skiego z Beaulieu (Loire), z dobrowolnego podat-
ku, 45 fr 50 cent. i z uroczysto$ci, ktéra sie
odbyta w Beaulieu na cze$¢ blogostawionego
Andrzeja Boboli, Patrona Zmartwychwstajacej
Polski, 50 fr ; — razem, za poS$rednictwem ks.
M. Piaszcezynskiego, 95 fr. 50 cent. —Dr. Bohda-
nowicz, 22 fr 30 cent.; — Louis Schmaus, 20 fr.;
— Mr. Z. Fernet, 50 fr.; — K. Ryzmanowski,
20 fr.; — WHL. Srzednicki, 10 fr.; — Razem
nadeslano 299 fr 80 cent. — Lacznie z oglo-
szonemi w numerze 9 « Polonii » (10.307 fr. 65),
zebrano dla Ofiary wojny w Polsce 10.607 fr.45.

Whptacono do Kasy Delegata Generalnego, p.
Gustawa barona Taubego, wedlug dziewieciu
list 9 068 fr. 20 cent. — Wplaca si¢ réwno-
cze$nie, wedlug listy dziesiatej, 1.539ir. 25 cent.
— czyli, ze, po dzien 11 marca 1916 roku, wpla-
ciliémy do kasy Komitetu Generalnego wszyst-
kie zebrane pieniagdze w summie 10.607 fr 45.

— Nafundusik, celem ofiarowania Wolon-
tarjuszom Albumu Zolnierzy-Polakow w
armiji francuskiej :

WPP:Br. R, 1fr.; — Lapitiska, 3 fr.; —
Ludwik Schmaus, 10 fr.; — Mme Rappaport,
3 fr ; — Razem nadestano 47 fr. — Lacznie z
ogloszonemi w numerze 9 « Polonii » zebrano na
zakup Albumu (408 fr. 80 cent.) — 425 fr. 80.

Lista Wolontarjuszoéw, ktérzy otrzymali bez-
platnie Album Zolnierzy-Polakow, dzieki zloio-
nym do tej pory ofiarom :

Mutz Jan, Brodowski Lucjan, Tuczek Jozef,
Niesiotkowski, Szklarz, Wielowiejski Tadense,
Munz Henryk, Batkiewicz, Lewin Oskar, Lan-
dau, Konieczny Jan, Cudzinski Kazimierz, Ro-

N> 11

din Marek, Waligora, Kwiatkowski Jan, Kle-
niewski Tadeusz, Mazurek Jan, Nowak Antoni,
Tomalski Emil, Wyrozebski Whadystaw, Szyryn
Antoni, Galicki Jozef, Jankowski Mieczystaw,
Worwan, Weinstock Michat, Dabrowski Wta-
dystaw, Mazurczak, Matuszewski, Kaniewski Sta-
nistaw, Dabrowski Antoni, Szaniawski Tadeusz,
Rodzynski Mieczystaw, Dulski Henryk, Rem-
belski Roman, Wéjeik, Gylinski, Zychiewicz,
Zielinski, Naturski, Zabtocki, Walter Stefan, Ba-
nach, Rzadkowski, Zakrzewski Ignacy, Wolsz-
czak, Mondszein, Dowbor, Bohm, Paczek, Cudak,
Rogowski, Szymanski Leon, Witkowski Juljan,
Pawlowski Wiktor, Nie¢ Stanistaw, Grzadka,
Valette Aleksander, Wrona, Kronenberg, Sier-
hard, Nowacki, Kowanowski, Morzkowski, Gra -
bowski Adolf, Schenberg Markus, Bogdan Mi-
chal, Andrzejewski, Ossowski Marjan, Bara-
nowski Stanistaw, Duval Henryk, Demezuk Ro-
man, Tadeusz Mostowski, Swiderek, Grzegorz
Pitat, Jan Panczyk, Skolimowski, Zdanowski,
Feliks Gola, Korucznik, Frasunkiewicz, Grysa
Franciszek, Karol Fleck, Przewalski, Adams
Juljan, Kaczor, Himner, Libonski, Kowalczyk,
Kummel, d’Abancourt, Zoéttowski, Lisiecki Jo-
zef, Radlinski, Tomayer, Wieckowski, Michalski,
Haniski, Kusocinski, Kleist Michal i Aronowicz.

Wystano zatem podotad Album stu Wolon-
tarjuszom, pozostaje do wyslania czterdziesci
egzemplarzy na tysiac zgdéra zadan!!l.
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Spieszcie nabyé mnasze Album Zol-
nierzy-Polak6w w armji francuskiej, —
nie ociagajcie sie, ileze, przedewszystkiem,
egzemplarze zaczynaja topnieé w oczach a
dalej, jak to zapowiedzieliémy, cena egzem-
plarza bedzie podwyziszena. :

Tymezasem « Album » wysylamy fran-
co 3 fr. 30 cent. Na miejscu, w Admi-
nistracji, lub w ksiegarniach kosztuje
jeszcze 3 franki.

Dla dogodno$ci Rodakéw naszych z le-
wego brzegu Sckwany, zarzadziliémy sprze-
daz ezzemplarzy w Drukarni Levé, 71, rue
de Rennes, w poblizu koSciota Saint->ul-
pice.

R S S S S A Y L T R e N NS [ T

NEKROLOGJA

+ W dniu 24 styeznia, w pie¢dziesiagtym roku

zycia, zmart w Warszawie §. p. Zygmunt Morz-
kowski, znany dziennikarz, wspélpracownik
« Gazety Warszawskiej » i wszystkich wybit-
niejszych wydawnictw stronnictwa Narodowo-
Demokratyeznego.

+ W Piotrogrodzie zmart znany przemysio-
wiee, dyrektor syndykatu « Prodameta », . p-
Wojetech Pulaski.

+ W dniu 25 grudnia rz., 1915, zmarla, W
Warszawie w 92 roku zycia, hr. Adelajda To-
maszowa Lubieniska, cérka Ludwika ELempic-
kiego senatora-kasztelana Krolestwa Kongre-
SOWego.

— W daiu 29 stycznia, zmarl w Kijowie, w
siedemdziesigtym 6smym roku zycia, znany i
zastuzony obywatel Wolynski, §. p. Wiadystaw
Bozeniec-Jelowicki.

S T Y ST RN SR T RN

KRONIKA PARYSKA

< W dzisiejszym numerze.

W dzisiejszym numerze rozpoczynamy druk
d!u‘iszej pracy znakomitego uezonego polskiego
i pisarza, profesora Uniwersytetu w Genewie,
Wincentego Lutostawskiego.

< « Pour la Pologne ».

Odezyt p. Georges Berthoulat, dyrektora « La
Liberté » wygloszony w Teatrze Sary Bernhardt

wyszedt z draku w oddzielnej odbitee, naktadem
Polonii ».
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Cena broszury 40 centimow.

Kupujcie i rozpowszechniajcie.

< Z Towarzystwa Pracujacej Kolonji.

Poniewaz ubieglej niedzieli, z uwagi na sp6z-
niona pore i diugie debaty, zapowiedziany
odczytdr. Karola Wolskiego nie mdgl sig odby¢,
— przeto, stosownie do Zyczenia zgromadzo-
nych, odtozony zostal na niedziele, dnia 19 marca,
godzine 3 po poludniu (Sala Colarossi, rue de Ia
Grande-Chaumiére, 10).

Odezyt ten ma za przedmiot dobe Piastowskg
dziejow polskich, od Chrobrego poczawszy.

< Archiwum wojny.

Przypominamy, aby Rodacy nasi nie marno-
wali listow, przedmiotéw pamiqtkowych, dru-
k6w i nie wystawiali ich na niebezpieczenstwo,
grozace Zawsze przygodnym kolekcjom a nato-
miast slali je do Redakeji « Polonii ». :

< Konferencje o Polsce.

Staraniem panny hr. Zamoyskiej odbedzie sie
gzereg konferencji francuskich o Polsce i Pola-
kach. A mianowicie :

Jutro, w niedziele, dnia 12 marca, o godzinie
5 po poludniu, w Salle Chateaub:iand (rue Cha-
teaubriand, métro « Alma ») odbedzie sie konfe-
rencja p Marius -Leblond, sekretarza Komitetu
Francusko-Polskiego, dyrektora miesiecznika
« La Vie », — o « Kobiecie-Polce ».

Dalej, nastepujace konferencje odbeda sie w
Salle d'Horticulture, 84, rue de Grenelie (Nord-
Sud, sta. « Bac ») :

W niedziele, dnia 19 marca, o godzinie 5 po

otudniu, mowi¢ bedzie czltonek Instytutu,
%Velschinger 0 « Poetach polskich ». :

‘W niedziele, dnia 26 marca; o godzinie 5 po
poludniu, o « Artystach Polskich » méwi¢ bedzie
Gabrijel Mourey, kustosz Muzeum w Compiégne.

W niedziele, dnia 2 kwietnia, o godzinie 5 po
potudniu, o « Zolnierzach polskich na przestrzeni
wiekow » mowi¢ bedzie kapitan Douay.

W niedziele, dnia 9 kwictnia, o godzinie 5 po
potudniu, o « Przyjaciotach Polski » moéwic¢
bedzie Oscar Havard, dyrektor dziennika « Le
Soleil ». '

W niedziele,  dnia 16 kwietnia, o godzinie 5 po
poludniu, o « Swigtych Polskich » mowié be-
dzie Vincent, profesor Instytutu Katolickiego.

Bilety wejscia wcenie 6 fr ;4 fr.;2(r.i1 fr.—

oraz abonamenty na serje trzech odezytéw po |

15 fr. — 10 fr. — i5 fr. do nabyecia przy wejsciu
na sale.

< Echo ofiarne. .

W odpowiedzi na nawolywania nasze, z dwu
krancow doszlo nas echo ofiarne.

WPan William Hilliers z Londynu, zawsze
czujny na dole i niedole Polakéw we Francji
madestat nam 250 fr., z ktérych 100 frankoéw dia
Komitetu Obywatelskiego i [rankéw 150 dla
Komitetu Rannych, na pomoc Zolnierzou.

WPan Ksawery hr. Branicki, powziawszy
wiadomogé o Wolontarjuszach naszych w armji
francuskiej, nadestal nam z Ukrainy 100 fr.

Szlachetnym Ofiarodasveom zasytamy ser-
deczne « Bog zartad ».

% Ogdlne Zebranie « Kola Polskiego » w
Nicei.

W dniu 3 marca, odbylo sie, w Nicei, Ogolne
Zebranie cztonkéw Kota Polskiego.

Na zebraniu tem dokonano wyboréw nowego
Zarzadu i powoltano WPP : :

Na prezesa Jana Styke, — mna wiceprezesa
Dra. Bohdanowicza, na czlonkow Wydziatu :
ksiedza Borodzicza Z San-Remo, — " ksiedza
Kalinowskiego, z Mentony, — Lonzynskiego,
Role, — Schiffersa, ~— Turskiego, — dra. Co-
Jonne Walewskiego, — Wallgkxego a nadto,
do Komisji Rewizyjnej, WPP : Komara, generala
Castellar, i putkownika Pogorzel-kiego.

Ustepujaeego prezesa Kola, hr. Rohozinskiego,
mianowano prezesem honorowym.

<> Osobiste. : b

Pulkownik Jozef Gatezowski zapadt cigzko na
zdrowiu.

< Wyjazd.

Znany w Paryzu dziennikarz polski, p. Stefan
Auerbach, wyjechat do Piotrogrodu, na stano-
wisko sekretarza p. Rivet'a, korespondenta gene-
ralnego « Le Temps ».

<~ W sprawie cudzoziemcé/w we Francji.

« Journal Officiel », zdnia 7 marca,zamieszcza
odpowiedZ p. Ministra spraw wewngtrznych na
zapytanie deputowanego miasta Paryza, p.

5\

Henri Galli, jakie kroki beda poczynione w
sprawie tych cudzoziemcow. ktérych synowie,
urodzeni we Francji, uchylili sie od przyjecia
obywatelstwa francuskiego, aby, tem samem,
uchyli¢ sie od stuzby wojskowej, i czy tacy
cudzoziemcy beda korzystali nadal z prawa
pobytu swobodnego.

Pan Minister spraw wewng¢trznych odpowie-
dzial, co nastepuje :

« Co sie tycze Niemedw i Austrjakéw, kwestja
ta ich nie moze obejmowa¢, gdyz jedynie ¢i z
nich otrzymali karty na wolny pobyt, ktdérych
synowie sa w szeregach. Natomiast, co sie
tycze oso0b z panstw, bedacych w wojnie z
Francja, os6b, ktére otrzymaty pozwolenia na
pobyt wolny z uwagi na ich pochodzenie naro-
dowe, Minister spraw wewnetrznych potaje do
wiadomo§ci, iz nakaze zesta¢ Jo oboz6w koncen-
tracyjnych, odebraw-zy uprzednio zezwolenia
na pobyt, te wszystkie osoby, ktory: h synowie,
urodzeni we Irancji, powotani, uchyla sie od
obywatelstwa francuskiego. Co sig tycze eudzo-
ziemcOw, nalezacych do panstw sprzymierzo-
nych lub neutralnych, rozkaz wydalenia bywa
stosowany o ile dany osobnik {est sygnalizo-
wany, jako podejrzany pod wzgledem narodo-
wosci swej. »

Postanowienie powyzsze p. Ministra dotycze
bezwzglednie wszystkich tych Polakéw, podda-
nych austrjackich lub niemieckich, ktérych
synowie, urodziwszy sig¢ we Francji, — uchylili
sig od przyjecia obywatelstwa francuskiego.

< Dla wielbicieli przeszlosci.

Zlozono nam do sprzedania, za sto frankéow,
kolorowang akwatinte Aubry’ego, sztychowang
przez Charron’a a przedstawiajacq ksiecia Jozefa
Poniatowskiego. Wizerunek ma passe-partout a
l'antique i rame¢ nowaq, zlocona.

Calosé, noszaca wybitne pietno artystyczne,
moze byé ozdoba najparadniejszego aparta-
mentu. :

Wizerunek ten polecamy uwadze wiebicieli
przesztos$ci i zbieraczow,

<> Z Sali odczytowej. :

Zapowiedziane przez nas konferencje o Polsce
w Neuilly i w sali merostwa IX dzielnicy Pa-
ryza $wiecity wielkie i zupelne powodzenie.
Georges Bienaimé mowil z wladeiwym Mu za-
palem i swada oratorskg DPubliczno$ei, i tym
razem tylko francuskiej publiczno$ci, zgroma-
dzity sie thumy izgotowaly Przyjacielowi Polski
gorqcy, serdeczna i zastuzonq owacje.

Odezyty te byly sekundowanec przez krotkie
audycje, w ktérych wzial udzial znakomity pia-

“nista polski, p. Edmund Hertz, i urocza $pie-

waczka polska, p. Amadei-Cwiklinska, Kktéra
porwata stuchaczéw piosenka polska a w szeze-
g6lnosei doskonale i z trudna do wypowiedzenia
sztukq odépiewanym hymnem naszym « Jeszcze
Polska ». Gdy sie nowa zdarzy sposobnesé, ra-
dzimy Rodakom p6j$¢ i wystuchaé tego hymnu
w interpretacji p Amadei. Wiekszosé Rodakow
zna « Jeszeze Polska » z banalnego skandowania
amatoréw, z zacierania patrjotyeznego przez
laikow pieknego rytmu ukochanego mazurka a
w ostatku z podktadania pod jego dzwieki stow
réoznych epok.

Akompanjowatpodezas audycjimaestro Alfredo
Amadei.

Cato$é atoli tych tak S$wietnie pomyslanych
konferencji mamy do zawdzigezenia niestru-
dzonemurzecznikowi naszemu, p. Georges Bien-
aimé, ktory, o ile nam wiadomo, zamys$la dopiero
akcje podobna rozwingé i egarnaé nia calq
Francje. :

<> Z Komitetu polskiegow Lyonie.

Komitet Polski w Lyoni komunikuje nam, iz
uzupelnit swoj sktad przez powolanie don, zna-
nej Czytelnikom « Polonii » z ofiarno$ci swej,
pani Baret Spalikowskiej, profesora Szkoty nor-
malnej w Lyonie, — pana Bugéne Vial’a, uezonego
historyka; pana Tardy, znanego dzialacza spo-
tecznego, wspltwiasciciela « Nouvelliste de
Lyon ». Komitet ten krzata sie nawet okolo
zorgamizowania koncertu Augusta Radwana i
wieczoru panny Napierkowskiej, powiewnej tan-
cerki. Nadto, zapowiada, nie mniej ani wiecej,
tylko odezyt Henryka Sienkiewicza. Oczywiscie,

ten ostatni nie odbedzie sie, ileze Sienkiewicz
nigdy jeszcze nikomu we Francji nie odméwit
odezytu, no i nigdy go mieé nie chciat. Propo-
zycji z Paryza mial bardzo wiele, koniczyly sie
one beznadziejnie zawsze.

Wige, cho¢ zgory watpimy, nie wierzymy w
odczyt Sienk:cwicza, oddajemy sprawiedliwosé
gorliwosci Komitetu, ktéry snaé gruszek ostat-
niego koncertu w popicle nie zasypia. Kolekta
w kosciolach lyonskich, jaka, naprzyktad, zor.
ganizowa¢ zamierza, niewatpliwie duzy przy-
niesie rezultat finasowy i roznieci zaintereso-
wanie do wystapicin o charakterze manifesta-
cyjnym. A czy by nie dobrze byto. aby Komitet
zwrobcilt sie do Georges’a Bienaimé? To¢ konfe«
rencja p. B. bylaby prawdziwy uczta dla tych
wszystkich, ktorzy by chcieli zainteresowac sig
Polska ?

UCZCIE DZIECI WASZE PO POLSKD!

0DPOWI{DZI REDAKCGJ

Panu Stan. L. K. —Zapytuje nas SzPan o rade

w sprawie intemcji zalozenia jeszcze jednego
komitetu polskiego... SzPauie, jezeli juz ko-
niecznie chee Pan co$ « zalozy¢ », — miech ze
Pan lepiej zatozy kinematograf, karuzele, miyn
djabelski, sklepik z kormiszonami polskiemi,
hodowle bigosu sarmackiego ale nowego « Ko-
mitetu » niech SzPan nie zaklada. Powstato ta~
kich « Komitetow », od wybuchu wojny, zgorg
pottora tuzina a z nich tuzin conajmniej uwi-
docznia dzialalno$¢ swoja tem, ze ma prezesa,
sekretarza, pieczatke i pudelko papieru z szum-
nym nagtéwkiem. Pola do pracy jest tyle w
istniejacych juz imstytucjach i tylu w tych insty-
tucjach ludzi nic a nic nie czyni, ze niech SzPan
bodaj paluszkiem lewej reki skinie tylko, a zos-
tanie Pan odrazu dziataczem « zasluzonej » juz
organizacji. Idzie Mu o « polityczne » znaczenie
rzekomo politycznego « Komitetu, z ktdrym sig,
SzPan, nie solidaryzuje ? Wolne zarty, SzPanie.
Zapewniamy Go uroczyscie, ze caly ten przes-
wietny Komitet liczy czterech czlonkéw, z kio-
rych prezes, wiceprezes, skarbnik i sekretarz;
¢i czterej panowie sa wilasnymi tylko dyg-
nitarzami. Niechze im SzPan- konkurencji nie
czyni. Kolonja juz i tak doszla do tego szezyfu
organizacyjnego, ze gdy, czasami, jeden czlo-
wek « towarzystwa v usiadzie, tam odbywa sig
rarazem... posiedzenie wszystkich jego czion-
kow, bedacych w istocie jedynemi czlonkami
reprezentowanej przezel korporacji...
_ Panu Ant. Wal. Ch. — Broszure polska, wy-
dana w Szwajcarji p: t. « Uwagié » znamy. O au-
torstwo tej broszury jest pomawiany wprost i
bez ogrodki, p. Askenazy, profesor Uniwersy-
tetu we Lwowie. L

Pani Stefanji w Pirenejach. — « Gwoli », ste-
sownie do woli. stawié trzeba zawsze na koncu.
Wyrazenia « gwoli temu », gwoli jego sercu «sa
bledre. MOowié i pisa¢ nalezy : « jego sercu
gwoli ». — CiekawoSci ludzkiej gwoli, dono=
simy... », —« Miloéci, ktora zywie d%a, cie, gwoli»
i. t. d.- Nie powinno si¢ uzywa¢ wyrazu ¢ bra-
kowaé » w znaczeniu slowa « brakna¢ ». « Bra-
kowaé » znaezy tylko i zawsze odrzucac, wybie-
ra¢, — naprzyktad « gospodarz brakuje owce i,
co slabsze, przeznacza na sprzedaz ». — Mo-
wié i pisa¢ nalezy : niczego mu nie brak,
niczego mu nie braknie, — dalej brak
ludzi zdolnych a nie brakuje ludzi zdolnych.
Sienkiewicz urodzil sic w 1846 roku, ma wiec
siedemdziesiat lat, bez killku miesiecy. Pade-
rewski sie urodzit w roku 1860, liczy zatem
pie¢dziesiaty szésty rok zyeia. Przesytke ode-
bralismy. e ;

Stryjowi Wolontarjusza polskiego. — Pariski
bratanek powinien wystosowaé podanie do mi-
nistra wojny i w tem podaniu winien wyszcze-
g6lni¢, w ktérych bitwach bral udzial, prey-
toczyé rozkazy dzienne jego kempanji i batal-
jonu, powotac si¢ na gwiadectwo zyjacych swyeh
Zwierzchnikow 1 zaznaczy¢, ze i cii ci polegli
zapowiadali mu zaszezytng odznake. Posred-
nictwem stuzyé nie mozemy, ileze nie wolno
nikomu, w podobnych razach, wstawiaé sie do

ministerjum. Przyznanie Kkrzyza wojny jest

zawsze i tylko nagroda osobisty. Zbiorowa oy-

LOARS
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tacja kompanji daje prawo do krzyza dowodey
kompanji ; dla zolnierzy jest zaszezytem podred-
nim tylko, nie dajacym, jako taki, prawa do na-
grody bez osobistej zastugi szeregowca.

Zhiedzonemu Rodakowi. — Do pomocy z
« Pro Polonia » nie ma SzPan prawa. Delegacja
paryska Komitetu Vevejskiego udziela jedynic
wsparc¢ osobom, zagrozonym S$miercig glodowsq.
Pieniadze, ktoremi rozporzadza, sq groszem nie-
doli ludu polskiego. Udziclaé zapomdg na za-
ktadanie « warsztatéw pracy » nic ma prawa.
Jezeli byl taki jegomosé, ktory wydostal od
Delegacji paryskiej pieniadze, majac zdrowe
rece do pracy, to w tem dokument, ze 6w jego-
mo$¢ jest szalbierzem, zwyklym « chodzikiem »
i oszustem. Gdyby Delegacja chciata wnikaé we
wszystkie ktopoty i uszczerbki, no to winna by
chyba wyptacaé rente calej Kolonji polskiej w
Paryzu. Radzimy sie nawet nie zglaszaé.

Nalrelnej. — Pseudonim w Janus» jest istotnie
kryptonimem polskiego artysty-malarza, p. Ja-
nuszewskiego, autora wielu bardzo popular-
nych rysunkéw i kompozycji na tle wojny.
Kupcow-Polakow jest zaledwie kilku w catym
Paryzu. Adresy zakladéow fotograficznych pols-
kich moze SzPani otrzyma¢ w Administracji
« Polonii ». Na warto$ci tego speeytiku si¢ nie
znamy.

Panu Konstantemu R+. Ra. — Na zamiesz-
czanic sprawozdan stalyclh ze wezystkich konfe-
rencji-nic mamy miejsca ani czasu. Przez-
naczone dla stuchacz6w IFrancuzow, z koniecz-
nosci musza obracaé sig¢ w zakres$lonych ramach
wiadomo$ci  Zawieraja stad zazwyczaj malo
materjalu nieznanego naszym Czytelnikom bo,
co podkreslamy, zawieraé nawet nie moga i nie
powinny Oczywiscie, najchetniej nie braliby$my
tego wzgledu pod uwage, gdyby nic szczuplosé
miejsca, z ki{orq i tak zazarte musimy staczaé
walki.

Panu Ef. Te. — Owszem, nicch Pan jedzie
do Ameryki. Lepiej tam do pracy sie zabraé¢ niz
si¢ poniewiera¢. I my jesteSmy tego zdania, ze,
na starym ladzie, po wojnie, licho sie bedzie
dziato artystom. Najpierw musi znéw zakwitnad
sztuka murarska, ciesielska, uprawiania zierni,
uprzatania gruzéw, podzwigniecia gmachow fab-
rycznych i warsztatow a dopiero, z czasem,
wraz z dobrobytem, wréci smak i zapat do dziel
sztuki czystej. Poniewaz wiee SzPan nie decy-
duje si¢ porzucié¢ pedzlai palety, — niech SzPan
jedzie i wraca w. nastepstwie z zapasem ma-
mony do kraju. Zyczymy Mu tego szczerze.

Panu Man. w Nicei. Brakujacy numer
wyslalismy. Kopji artykutu wykre$lonego przez
cenzure dostarczyé nie mozemy. Nie mamy po
temu ani $rodk6w ani czasu.

Pant J. K. w Vevey. — Trzeba, aby syn
WPani wystosowal podanie do Ministra wojny,
wyszezegolniajac swoj stan stuzby. Niemal
rzecza pewnq jest, ze odpowiedZ bedzie przy-
chylna.

Panu F. T. Ordynat Maurycy Zamoyski bawit
w Paryzu istotnic i juz wyjechal. Nie zamiesci-
liémy tej informacji dlatego, iz, czasu wojny,
wogoble podobne wiadomosci sa, dla wielu os6b
przejezdnych, nie pozadane. Czy i co ze soba
przywiozi nie wiemy.

Ciek rwemu. — Jest Pan zupelnie zle poinfor-
‘mowany. Reprodukcje fotografji w Albumie,.
ktérych koszt wyniést, moéwiac nawiasem,
1.590 frankéw, (cena klisz), byly wykonane na
rachunek nasz. Nikt, styszy Pan, nikt vawet
nie pomy$lal, iz wykonanie jego podobizny
naraza -nas na wydatek od 6 (minippum) do
30 i 45 frankow! Nie mamy zreszta do nikogo z
tego powodu pretensji. Wydawnictwo nasze na
podobnym « zysku » stracito by moralnie. Dru-
gie wydanie, jezeli bedzie, nie bedzie podobnem
do pierwszego.

Statej Prenumeralorce. — Miejsca nie mamy,
F.askawa Pani! Gdyby Laskawa Pani chciala
sie przekona¢, mozemy kgzde] chwili udo-
wodnié, iz wszystko to, co si¢ nazywa « pOwo-
dzeniem « Polonii », wigkszym dochodem, idzie

calkowicie na ulepszenie pisma naszego. Numer
wigkszy jest zbytkiem, na ktéry nas nie staé¢ w
tej chwili. .
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AP 12,RUE pe LISLY W=DV,

FUrTRrA  HENRI HUT

66, rue de Provence, 66

ANTIQUITES ET OBJETS D'ART

J. BAUER

ACHAT — VENTE — ECHANGE
37, rue des Martyrs — PARIS

MARCELI BARASZ

35, RUE EUGENE-CARRIERE,
PARIS

wydawnictwo kart
pocztowych, Dbromo -
wych—studjowakade-
mickich; proby wysyta
za zaliczeniem. A

PRACOWNIA FUTER

S. ZIFFER WSZELKICH RODZAJOW

126, rue Saint-Denis, 126 — PARIS

travaillant dans les

UN lNSTrrUTEUR POLONAIS, 11[1;1:(:, clll:m‘((:‘lll?;u;lz
place. Il peut donner des lecons de piano, de violon ou
de cythare. Priére de s'adresser a I'Administration de

« Polonia ».
INTROLIGATOR J PAUTENIS
OPRAWY
ZLOCENIA 7, rue VALETTE, 7

. wszelkiego rodzaju PARIS

PELLETERIES ¢ FOURRURES
Vétements — Pelisses — Etoles en tous genres

KUNSTLINGER & FERBER

7, rue du Mont-Tabor, 7 — PARIS

‘ BIENENFELD JACQUES

PERELY, P DroGIE KAMIENIE
KUPUJE ° — BIZUTERJE OKAZYJNE —
PARYZ, 62, rue Lafayette, 62
Teléph: CENTRAL, $0-10

‘ MADRYD, 11 & 12, Puerta del Sol

FOURRURES & PELLETERIES
Garde pendant l'éte

E. REIFEN

19, rue Auber — PARIS

Bronzy do oswietlenia elektrycznego
GAZOWE LAMPY — INSTALACJE

A BOULILLEON

112, Boulevard de Belleville, 112 — PARIS

PAWILON UMEBLOWANY
DO WYNAJECIA NATYCHMIAST,
tuz pod Paryzem, w Boulogne-sur Seine na bard.zo
przystepnych warunkach. Pie¢ pokoi i kuchnia.
Ogréd. Komunikacja «ramwajowa. Métro. stacja
Michel-Ange. Zglasza¢ si¢ pod adresem p.
Popiacki, 211, rue Saint-Honoré.

N

® FUTRA — WYROBY FUTRZANE ©

REPARACJE — PRZEROBKI

S. BESTER

® 4, rue Richer, & — PHRIS o

LE pianiSTE viRTuose EDMOND HERTZ |

— LEGONS PARTICULIERES —
PRIX DE GUERRE

10, rue Simon-Dereure (Avenue Junot)
: DE 38 A 6 HEURES

POUR ENVOIS DE .COLIS POSTAUX

G “ LE TAGAL

PARTOUT
PAPIER ADOPTE OFFICIELLEMENT
Dépot “ SANITAS ” 42, rue de Londres, Paris
TELEPH. CENTRAL 50-88

MODELE — PRZECHOWYWANIE FUTER

FUTRA  GHARLES SENMEL

21, boulev. Malesherbes — PARIS
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b NA XA A SA NA NA NA NA N A NA NA NA NA XA NS ke
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5 WIELKIE ZAKLADY |4
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% = OGRODNICZE — :g
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4;‘01 (Whasciciel : Edm. DENIZOT) &
;‘r: polecaja:

*| WSZELKIE DRZEWA OWOCOWE,

.| OZDOBNE, FORMOWANE, etc.

e

Cenniki na zgdanie darmo i oplatnie

% Adres: E. DENIZOT
Grandes Pépiniéres — MEAUX

Seine-et-Marne)

< (
™
S S IS R S

FOURRURES & PELLETERIES

E. FISCH
48, rue Grenéta — PARIS
R TR T

Librairie GARN]ER Fréres
6, Rue des Saints-Péres, Paris (Vi1Ie

Slobwnik Francusko-Polski, z
spesobu wymawiania, zawierajacy wyrazy pot
ﬂ;:z%%ény w podrézy, tom oprawny 3]\7 pl%tl;lo ?ﬁ?gﬁf
o 02 o i e
Stownik Polsko - Francuski. s -
Al ski i
posgbu wymawiania, zawierajacy wy’razzy %%?35;2?
nleshodny =W podrozy, tom oprawny w . iotns
mickkie, 320, % [ i pgotfuo
Dwa wymienione stowniki onpacine ¥
: . i iki, opra j
o, . skore micki, Secen. < s o e
I NKO za przekazem poczto ;
Do nabycia we w i et ool gl Bl
minstracyl ¢ Polonisiz'):sthch ksiegarniach i w Aq-

podaniem

LE GErant : P, NEVEU

PARIS.— IMP. LEVE, 71, RUE DE RENNES

VencesLas GASIOROWSKI, Directeur.

JEAN DEREZINSKI, Adniir isirateur.
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